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Twoéj nowy Leckey
MyWay jest do

Twojej dyspozycji!

MyWay jest urzqdzeniem utatwiajgcym poruszanie sie w
pozycji pionowej, przeznaczonym dla dzieci, ktére nie mogg
samodzielnie sta¢ i chodzi¢. Dzieki ramie na kétkach dzieci
moggq chodzié, wspierajgc sie na urzgdzeniu. Niniejsza
instrukcja wyjasnia, jak mozna szybko i tatwo skorzysta¢ ze
wszystkich funkcji urzqdzenia MyWay. Stosujgc sie do instrukgcji
bezpieczenstwa i konserwacji produktu, uzytkownik moze sie
nim cieszy¢ przez dtugi czas.

Leckey MyWay jest juz czeSciowo zmontowany fabrycznie,
a w kazdym opakowaniu powinny znajdowac sie nizej
wymienione elementy:

Gorna jednostka
stabilizujgca

* Uprzgz w wybranym
przez Klienta rozmiarze
(Patent nr GB2542922)

Rama ( z 4 kotkami)

Zamowione akcesoria
dodatkowe réwniez znajdujg
sie w opakowaniu. Zakres
akcesoriow opcjonalnych
obejmuje:

* Siedzisko

* Uchwyty dla uzytkownika

* Stabilizatory kostek

* Pasek dla dorostego opiekuna
(Patent Nr GB2541697)

+ Uchwyty dla dorostego

« Zawiesia pasowe
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Niezastosowanie sie
do instrukcji moze

sie z nizej wymienionymi rowniez przed jakgkolwiek naraza¢ uzytkownika na
wytycznymi oraz zmiang regulacji chodzika. niebezpieczenstwo.

instrukcjami.

Informujemy, ze w niniejszej instrukcji znajdujq sie informacje dotyczqce poszczegdlnych
elementoéw produktu: ustawien / wtasciwosci gtéwnej ramy, ustawien / wtasciwosci uprzezy
oraz ustawien / wtasciwosci akcesoriow. Niniejsza instrukcja nie opisuje konkretnych ustawien
urzgdzenia, poniewaz zalezqg one od preferencji uzytkownika. Prosimy o zapoznanie sie z
zawartymi w niniejszej instrukcji informacjami dotyczgcymi wtasciwosci produktu, a nastepnie
z zawartymi w punkcie 11 informacjami dotyczgcymi sposobu regulacji przy typowych
ustawieniach parametrow.

p.3
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1.0 Przeznaczenie

* Chodzik MyWay utatwia
poruszanie sie w pozycji
pionowej i przeznaczony
jest dla dzieci, ktore nie
mogq samodzielnie staé i
chodzié.

* Urzqdzenie MyWay
przeznaczone jest
dla dzieci, ktére juz
korzystajg z urzqdzenia
stabilizujgceqgo; dzieci z
porazeniem mézgowym
ITI-IV poziomu w skali
GMFCS; dzieci z

porazeniem mézgowym V
poziomu w skali GMFCS, z
takim zakresem ruchu rgk,
ktéry pozwala na pasywne /
aktywne chodzenie; a takze
dzieci z innym rodzajem
niepetnosprawnosci
ruchowej, ktéra
uniemozliwia im
samodzielne poruszanie sie
W pozycji pionowe;j.

* Rama MyWay w rozmiarze
1 jest przeznaczona dla
uzytkownikéw do 25 kg,

o wysokosci barku 920
mm; rama rozmiaru 2
przeznaczona jest dla
uzytkownikéw do 50 kg,

o wysokosci barku 1190
mm; rama w rozmiarze

3 przeznaczona jest dla
uzytkownikéw do 80 kg, o
wysokosci barku 1490 mm.
Prosimy o zapoznanie

sie z punktem, 7.0
Przeciwwskazania /
srodki ostroznosci” w celu
uzyskania dodatkowych
informac;ji.

2.0 Deklaracja zgodnosci

Jako producent ponoszgcy wytgcznq odpowiedzialno$¢, James Leckey Design Ltd oswiadcza,
iz MyWay spetnia wymagania okreslone Dyrektywq 93/42/EW, Regulacjami Dotyczgcymi
Wyrobéw Medycznych 2002 oraz normg EN 12182 ,,Pomoce techniczne dla oséb
niepetnosprawnych i metody badan”.

3.0 Warunki gwarang;ji

Warunkiem gwarancji jest uzywanie produktu zgodnie z ustalonymi zasadami i zgodnie z
przeznaczeniem, z zachowaniem wszystkich zalecen producenta (zob. réwniez Ogélne warunki
sprzedazy, dostawy i ptatnosci). Wszystkie produkty i czesci Leckey objete sq trzyletnig

gwarancjgq.

4.0 Zapis historii produktu

Twoj produkt Leckey zaliczony jest do wyrobéw medycznych klasy I'i w zwigzku z tym powinien
by¢ wydawany, regulowany i przekazywany kolejnemu uzytkownikowi wytqcznie przez osobe
posiadajgcq odpowiednie kwalifikacje techniczne, a takze przeszkolenie w obstudze produktu.
Zgodnie z zaleceniami Leckey, nalezy prowadzi¢ pisemny zapis historii produktu, zawierajgcy
informacje o wszystkich wykonanych dziataniach zwigzanych z regulacjqg urzqdzenia,
kontrolach przy przekazywaniu kolejnemu uzytkownikowi, a takze kontrolach corocznych.



5.0 Zapisy szkolenia z obstugi
produktu

(rodzice, nauczyciele i opiekunowie)

Instrukcja obstugi My Way p.5

Chodzik Leckey zaliczony jest do wyrobéw medycznych klasy I i w zwigzku z tym Leckey
zaleca, aby osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje techniczne zapoznata rodzicow,
nauczycieli i opiekunéw korzystajgcych ze sprzetu z informacjami zawartymi w ponizszych
punktach:

6.0 Bezpieczenstwo

7.0 Przeciwwskazania / srodki ostroznosci

8.0 Sposéb regulacji / wlasciwosci ramy giéwnej

9.0 Sposéb regulacji / wlasciwosci uprzezy

10.0 Sposoéb regulacji / wlasciwosci akcesoriow

11.0 Typowa kolejnos¢ czynnosci zwigzanych z regulacja
12.0 Informacje dotyczace czyszczenia i konserwacji

13.0 Codzienna kontrola produktu

Zgodnie z zaleceniami Leckey, nalezy prowadzi¢ pisemny zapis informacji o wszystkich
osobach, ktére zostaty przeszkolone w poprawnej obstudze produktu.
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6.0 Bezpieczenstwo

* Przed uzyciem produktu nalezy
koniecznie zapozna¢ sie z
instrukcjq.

* W czasie korzystania z
urzgdzenia, uzytkownik
nie moze pod zadnym
pozorem pozostawia¢ go bez
nadzoru. Mozna korzysta¢
wytqcznie z oryginalnych
czesci urzqdzenia produkgji
Leckey. Pod Zzadnym pozorem
nie mozna modyfikowac
produktu w jakikolwiek
sposéb. Niezastosowanie
sie do instrukcji moze
naraza¢ uzytkownika na
niebezpieczenstwo i powoduje
utrate gwarancji na produkt.

* W przypadku wqtpliwosci
dotyczqcych bezpieczenstwa
korzystania z produktu oraz w
przypadku awarii ktérejkolwiek
czesci urzqdzenia prosimy o
natychmiastowe zaprzestanie
korzystania z niego i
skontaktowanie sie z Zespotem
Obstugi Klienta lub lokalnym
sprzedawcgq.

* Przed wtozeniem uzytkownika
do chodzika nalezy
przeprowadzi¢ wszystkie
odpowiednie regulacje pozycji
i dopilnowa¢, aby wszystkie
elementy urzqdzenia byty
odpowiednio zamocowane.

* Pod zadnym pozorem nie
wolno pozostawiac¢ urzqdzenia
na powierzchni nachylonej pod
kgtem wiekszym niz 5 stopni.
Nalezy pamietaé o tym, aby
zawsze blokowa¢ wszystkie
kotka.

Urzqdzenie mozna przenosi¢
z jednego miejsca na drugie

wytqcznie trzymajqc za rame, a
sterowa¢ nim mozna wytqcznie

z uzyciem oprzyrzqdowania
zamontowanego przy
uchwytach dla dorostego
opiekuna. Pod zadnym
pozorem nie mozna do tego
celu uzywa¢ gornej jednostki
stabilizacyjnej, ani innego
rodzaju akcesoriéw.

Produkt zawiera elementy,
ktére mogtyby w przypadku
matych dzieci stwarza¢ ryzyko
zadtawienia. Nalezy zawsze
upewnic sie, ze wszystkie
pokretta i sruby blokujgce
znajdujgce sie w zasiegu
uzytkownika sq przez caty
czas odpowiednio dokrecone i
zabezpieczone.

Produkt nalezy regularnie
czyscic. Nie wolno korzystaé
ze Sciernych Srodkow
czyszczqcych. Aby zapewnié¢
dobry stan techniczny
urzgdzenia, nalezy regularnie
przeprowadza¢ kontrole
techniczne produktu.

Przed usunieciem podparcia
recznego / podparcia

do podnoszenia nalezy
upewnic sie, ze wszystkie
elementy znajdujqgce sie

pod obcigzeniem sq w petni
zabezpieczone (np. siedzisko,
sprzqczki / liny tgczqce uprzqz z
ramq i ramigczkami).

Biate sprzqczki nalezy
zabezpieczy¢ w pierwszej
kolejnosci; podczas regulacji
urzqdzenia i wychodzenia z

niego nalezy je odpiq¢ jako
ostatnie. Kiedy dziecko nie
opiera sie na nogach, biate
sprzqczki podtrzymujq caty
ciezar dziecka.

« Jezeli pasy ledzwiowe
nie zostaty zamocowane
bezpiecznie, dziecko moze sie
nieco zeslizgng¢ w uprzezy.
Jezeli w wyniku tego uprzqz
wpije sie w pachy dziecka,
nalezy jq ustawi¢ w bardziej
bezpiecznym potozeniu.
W razie potrzeby siedzisko
zapewnia dodatkowe
podparcie.

* Przy podnoszeniu dziecka
z chodzika, nalezy upewnic
sie, ze pasy ledzwiowe sg
zabezpieczone.

* Niezastosowanie sie do
zalecen instrukcji obstugi
moze narazac uzytkownika na
niebezpieczenstwo.

* Produkt powinien by¢
przechowywany w
odpowiednich warunkach;
jezeli jakakolwiek czes¢
urzqdzenia jest wadliwa, nie
wolno z niego korzystaé.

» Kiedy dziecko opiera sie na
chodziku, nalezy komunikowaé
sie z nim w kwestii wszelkich
regulacji pozyciji.

* Produkty Leckey spetniajg
wymagania w zakresie
bezpieczenstwa pozarowego
okreslone w normie EN12182.
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Niezaleznie od powyzszego,
produkt zawiera elementy
plastikowe, w zwigzku z czym
powinien by¢ trzymany z dala
od wszelkich zrédet ciepta w tym
otwartego ognia, papieroséw, a
takze grzejnikow elektrycznych i
gazowych.

* Produkt przystosowany

jest do uzytku zaréwno
w pomieszczeniach, jak i

z produktu, wynosi od +5° do
+40° Celsjusza.

na zewnqtrz, na gtadkich,
poziomych powierzchniach.
Produkt nie nadaje sie do
uzycia na pochytym lub
nieréwnym podtozu. Kiedy
produkt nie jest uzywany,
powinien by¢ przechowywany
w suchym miejscu, ktére nie
jest narazone na ekstremalne
warunki temperaturowe.
Zakres temperatury, w ktorej
mozna bezpiecznie korzystac
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7.0 Przeciwwskazania / srodki
ostroznosci

Przeciwwskazania

« Dzieci o0 znaczqcej
rozbieznosci dtugosci
ndg, ktéra uniemozliwia
im odpowiedni kontakt
z podtogq w czasie
chodzenia.

* Dzieci, ktore czesto
miaty ztamania (np. z
osteoporozq).

* Dzieci z przeno$nym
respiratorem.

+ Otwarte / niezaleczone
rany w obszarach nacisku,
np. na tutowiu, w obszarze
ledzwiowym, lub na
ramionach.

*Rozszczep kregostupa z
wystajgcq zmiang wzdtuz
kregostupa.

« Dzieci odczuwajqce
dyskomfort zwigzany

z wktadaniem lub
wyjmowaniem z chodzika,

jezeli problemu nie
mozna rozwiqza¢ poprzez
odpowiednig regulacje
podparcia / pozycji.

*Dzieci ze znaczqcq

asymetrig konczyn dolnych,
ktoéra uniemozliwia
chodzenie.

* Dzieci bez aktywnosci

miesniowej w nogach
lub ze sparalizowanymi
nogami.

* Dzieci z powaznym ruchem

dystonicznym, ktéry naraza
dziecko lub opiekuna na
ryzyko w czasie wktadania
dziecka do chodzika i
wyjmowania go z niego.

Ostrzezenia

* Dzieci z urzgdzeniem
wprowadzanym przez
$ciane jamy brzusznej, np.
PEG lub gastrostomia.

* Dzieci z urzgdzeniem
medycznym
przeznaczonym do jamy
brzusznej, np. z pompq
baklofenowq.

*Dzieci z uposledzong
czynnosciq oddechowaq,
ktére mogq doswiadczac
trudnosci z oddychaniem
z powodu skrepowania

uprzezq.

*Dzieci z powazng
deformacjq nég i
ograniczonym zakresem
wykonywanych krokéw.

* Dzieci z powaznymi
deficytami poznawczymi
zaburzeniami zachowania,
ktére stwarzajqg ryzyko
obrazen ciata dziecka lub
opiekuna.
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8.0 Regulacja / wiasciwosci
ramy giéwnej

8.1 Rama | Rozktadanie ramy

* Wysung¢ rame z opakowania i ustawi¢ na
ptaskim, stabilnym podtozu, utrzymujgc
jq w tej samej pozycji, w jakiej byta
zapakowana.

Ostrzezenie — przy podnoszeniu
ramy nalezy przestrzegaé
zwyczajnych procedur zwigzanych
z przestawianiem i przenoszeniem
urzgdzenia.

-

« Stang¢ na podstawie elementu ramy w
ksztatcie litery ,,U”. Zwolni¢ obydwie blokady.

Warnung: Die Finger sollten wie
gezeigt auf die Abziige gelegt
werden, um ein Einklemmen zu
vermeiden.

+ Wysuna przedrie nbk Cetosieie el o wlrieni
!'Gmy d,o PrZOdu’, odsuwajqc prostokat, ranjw nie zostata g
je od siebie (w kierunku odpowiednio zablokowana.
wskazanym strzatkami),
uzywajqc przednich rolek, az
do momentu petnego
wysuniecia nézek. Zwolni¢
obydwie blokady.
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oTa

Ostrzezenie - aby sprawdzi¢, czy nogi ramy zostaty prawidtowo zablokowane,
podnies rame - jezeli nogi nie kotyszg sie / nie opadajq itp., rama i nogi znajdujg sie
w prawidtowej pozycji. Jezeli nogi kotyszg sie / opadajg, nalezy ustawic je w innym

potozeniu.

8.2 Rama | Sktadanie ramy

* Stang¢ za tylnymi nogami
ramy.

* Zablokowa¢ rame
tylnymi kétkami - zob.
punkt 8.6 ,Hamowanie /
zwalnianie hamulcow” w
celu uzyskania dalszych
instrukcji.

* Zwolni¢ obydwie blokady.

* Przesunq¢ rame do tytu, w
strone uzytkownika (w kierunku
wskazanym strzatkami), az nogi
przednie ztozq sie na nogach
tylnych. Zwolni¢ obydwie
blokady.

Ostrzezenie - palce
powinny by¢ ustawione
na blokadach jak
przedstawiono na
ilustracji, aby zapobiec
przytrzasnieciu.

Ostrzezenie —-pod zadnym pozorem nie wolno
sktada¢ ramy bez uprzedniego zdemontowania
gornej jednostki stabilizujgcej. Nalezy

zaznaczy¢, iz owyzsza uwaga dotyczy wytgcznie
rozmiarow 2 i 3, poniewaz w rozmiarze 1 nie
ozna odtgczyc¢ gornej jednostki stabilizujgcej.

Al
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8.3 Gorna jednostka stabilizujgca | Przenoszenie
gornej jednostki stabilizujgcej

Uwaga - informacje zawarte

W niniejszej sekcji dotyczg
wytgcznie rozmiarow 2 i 3,
poniewaz w rozmiarze 1 nie
mozna odtgczy¢ gornej jednostki
stabilizujgcej.

» Upewnic sie, ze catkowita
wysokos$¢ dostosowana jest
do najwyzszej pozycji gérnej
jednostki stabilizujgcej -
zob. punkt 8.12 , Regulacja

s . e Ostrzezenie — gorna jednostka
wysokosci catkowitej”. il

stabilizujgca wazy 11 kg.

» Umiescic¢ jednq reke
pod czerwonq sprzqgczkq
jednostki.

Gorng jednostke stabilizujgcg
nalezy trzymac¢ blisko ciata

i przestrzega¢ procedur
zwigzanych z przestawianiem i
przenoszeniem urzgdzenia.

* Ztapac¢ drugq rekq szarq
dzwignie jednostki.

8.4 Gorna jednostka stabilizujgca | Mocowanie
gornej jednostki stabilizujgcej na ramie

» Upewnic sie, ze wszystkie kétka
zostaty zablokowane hamulcami
- zob. punkt 8.6 ,Hamowanie /
zwalnianie hamulcow” w celu
uzyskania dalszych instrukcji. Ostrzezenie - Przy

mocowaniu gornej jednostki

stabilizujgcej nalezy upewnié
sie, ze rece ustawione sq

zgodnie z zaleceniami w

9.3 «Przenoszenie gornej

jednostki stabilizujgcej». Nie

* Ustawi¢ element stabilizujgcy
kregostup wyzej, niz
przeznaczone na niego miejsce
na ramie. @

trzymac jednostki za spod.

* Upewnic sie, ze paski bloczka
gtéwnej jednostki stabilizujgce
umieszczone sq przed rurkami
ramy, a nie za nimi. @

Ostrzezenie - jezeli zajdzie
i konieczno$¢ podniesienia
chodzika z gérng jednostkg
) wspierajgcg przymocowang
do ramy, nalezy upewni¢ sie,
ze ruch odbywa sie zgodnie
z normalnymi procedurami

* Nastepnie opusci¢ dolng jednostke
stabilizujgcq na przeznaczone na dotyczgcymi przenoszenia
nig miejsce. Szara dZzwignia gornej , chodzika, odpowiednio do jego
jednostki stabilizujgcej powinna | ®© wagi.
automatycznie wskoczy¢ na
odpowiedniqg pozycje. Jezeli tak sie
nie stanie, po prostu pociqgng¢
dzwignie w dét. Aby upewnic¢ sie, ze gérna
jednostka stabilizujgca zostata zatgczona
prawidtowo, unies¢ jednostke stabilizujgcq.
Jezeli potqczenie jest prawidtowe, rama
powinna zaczq¢ sie podnosic.
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8.5 Gorna jednostka stabilizujgca | Odtgczanie goérnej jednostki stabilizujgcej od ramy

* Upewnic¢ sie, ze wysokos$¢ « Ustawi¢ jednq reke na « Wysung¢ gornq jednostke
catkowita jest dostosowana jednostce, pod czerwonq stabilizujgcq z miejsca na niq
do najwyzszej pozycji sprzqczkq @, a drugq rekq przeznaczonego.
jednostki stabilizujgce - zob. wyciggngc i przytrzymaé
punkt 8.12, Regulacja szarq dzwignie @.

wysokosci catkowitej”.

Ostrzezenie - nie wolno podejmowa¢ prob odtgczenia
» Upewnic sie, ze wszystkie A gornej jednostki stabilizujgcej w czasie, kiedy chodzik
kétka zostaty zablokowane jest uzywany. Przed wykonaniem tej operacji nalezy
hamulcami - zob. punkt upewnic sie, ze uzytkownik zostat wyjety z chodzika.

8.6 ,Hamowanie /
zwalnianie hamulcow” w
celu uzyskania dalszych
instrukcji.

« Jezeli paski bloczkéw
SqQ przymocowane
do zatrzaskéw na
spodzie ramy, nalezy
przed podjeciem préby
odtqczenia goérnej jednostki
stabilizujqgcej upewni¢
sie, ze paski sq

zwolnione. @ t
MYWAY JEST A __

PRZYSTOSOWANY i wysokosci barkéw

N

DLA UZYTKOWNIKOW: 11490MM

przy rozmiarze 3

O maksymalnej
masie

chodzika MyWay, nalezy przeprowadzi¢ ocene zaréwno w pomieszczeniach, jak i na

Przy zblizaniu sie do limitow okreslonych dla g Produkt przystosowany jest do uzytku
ryzyka w celu ustalenia, czy konkretny rozmiar zewngtrz, na gtadkich, poziomych

ramy MyWay moze by¢ uzywany w przypadku powierzchniach. Nie wolno korzysta¢
danego uzytkownika. z produktu na podtozu pochytym

lub nierdwnym. Wykorzystanie
produktu na danym terenie powinno
by¢ poddane analizie ryzyka, aby
zapewni¢ odpowiednie bezpieczenstwo
uzytkownika.

Rozmiar 1 jest odpowiedni dla uzytkownikéw
o wadze do 25 kg i wysokosci barku 920 mm,
rozmiar 2 przeznaczony jest dla uzytkownikow
do 50 kg, o wysokosci barku 1190 mm; rozmiar
3 przeznaczony jest dla uzytkownikéw do 80
kg, o wysokosci barku do 1490 mm.
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8.6 Kotka | Hamowanie / zwalnianie hamulcow

4 Y Vd
'8

Ostrzezenie — W czasie wyjmowania uzytkownika z
chodzika i przy wktadaniu go do niego wszystkie cztery

» Aby zahamowag, nalezy
umiesci¢ stope na pedale
hamulca. Nacisnq¢ pedat
hamulca jeden raz, @ az
do momentu ustyszenia
klikniecia, a nastepnie
nalezy nacisng¢ ponownie.

* Aby zwolni¢ hamulce,
nalezy delikatnie uderzy¢
pedat hamulca stopg,

tak aby pedat wskoczyt z kotka powinny by¢ zablokowane hamulcem. Dotyczy to
powrotem na Poczq.tkOWQ» réwniez sytuacji, kiedy kotka sq poddawane jakimkolwiek
standardowq pozycje. regulacjom, a takze takich, kiedy uzytkownik znajduje sie

w chodziku - pozwoli to zapewni¢, ze rama / uzytkownik
nie poruszy sie niespodziewanie.

8.7 Kotka | Funkcja blokady kierunkowej

* Aby uruchomi¢ blokade » Uwaga - ustawianie * Aby zwolni¢ blokade
kierunkowg, nalezy blokady kierunkowej dla kierunkowg, nalezy
postawi¢ stope na wszystkich czterech rolek delikatnie uderzy¢ wierzch
pedale hamulca. ograniczy ruch ramy do pedatu hamulca stopgq,
Nacisng¢ pedat jeden ruchu do przodu w linii tak aby pedat wskoczyt z
raz, @ az do momentu prostej. @ Ustawienie powrotem na poczqgtkowg,
ustyszenia klikniecia. blokady kierunkowej na standardowq pozycje.
Nastepnie obroci¢ kétko obydwu kétkach tylnych
przesuwajqc rame, az zabezpieczy przed w
do momentu ustyszenia nadmiernym ruchem ramy *
kolejnego klikniecia na boki spowodowanym
- teraz koétko zostato dziataniem uzytkownika,
ponownie zablokowane w ale nadal bedzie on miat
odpowiedniej pozycji. @ zachowang swobode

sterowania ruchem ramy.©
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Ostrzezenie - Hamulce nalezy blokowaé / zwalnia¢

stopg, a nie palcami.
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8.8 Kotka | Zabezpieczenie przed cofaniem

* Upewnic sie, ze na obydwu
kétkach tylnych zostata
ustawiona blokada kierunkowa -
zob. punkt 8.7 , Funkcja blokady
kierunkowej” w celu uzyskania

 Aby zwolni¢ blokade
cofania, nalezy przekreci¢
gatke w kierunku
wskazanym strzatkqg ruchu
w obydwie strony. @

szczegotowych informacji.

* Aby ustawic¢ blokade przed
cofaniem, nalezy przekreci¢
gatki w kierunku wskazanym
strzatkq ruchu w jednq strone,
az do samego korca. @
Zabezpieczenie przed cofaniem
powinno by¢ ustawione na co
najmniej 2 kétkach - funkcja ta
bedzie dziatata wytgcznie na
tych kétkach, dla ktérych zostata
ustawiona.

UWAGA - Kiedy rama jest w ruchy
po ustawieniu zabezpieczenia przed
cofaniem, powinien rozlegac¢ sie dzwiek
klikniecia - jest to zjawisko normalne i nie
powinno stanowié¢ powodu do obaw.

8.9 Kotka | Funkcja oporu

+ Aby aktywowa¢ funkcje oporu,
nalezy nacisng¢ gatke w
kierunku znaku ,,+” - im dalej
gatka przesunie sie w kierunku
znaku ,,+”, tym silniejszy bedzie
opor. @.

« Aby dezaktywowa¢ funkcje
oporu rolek, nalezy nacisnq¢
gatke w kierunku znaku ,,-”;
im dalej gatka przesunie sie

w kierunku znaku ,,-”, tym
mniejszy bedzie opér. @

* Op6r mozna ustawi¢
niezaleznie dla kazdego
kétka, zgodnie z potrzebami
uzytkownika, np. mozna
ustawic¢ opor wytgcznie na
lewych/prawych koétkach w
przypadku uzytkownika, dla
ktérego parametr ten nalezy
ustawi¢ asymetrycznie; opor
mozna réwniez ustawic
jednakowo na wszystkich
kétkach.

Uwaga - W przypadku zaniepokojenia faktem, iz
uzytkownik porusza sie w chodziku zbyt szybko i
zachodzi potencjalne ryzyko wypadku / obrazen ciata,
nalezy skorzystac z funkcji oporu.
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8.10 Regulacja gornej jednostki stabilizujgcej | Kgt pochylenia

* Aby zmniejszy¢ kqt
pochylenia, nalezy
przekreci¢ pokretto w lewo.
Mozna wyregulowa¢ kqt do

10°.®

* Aby zwiekszy¢ kqt
pochylenia, nalezy
przekreci¢ pokretto w
prawo. @

Ostrzezenie - kiedy pokretto do regulacji kgta pochylenia dojdzie do oporu w prawo lub w
lewo, nie przekreca¢ do dalej na site.

Uwaga - w przypadku, kiedy okaze sig, ze regulacja Uwaga - promien skretu
kgta pochylenia sprawia trudnos¢, nalezy poprosi¢ moze byé regulowany,
uzytkownika, aby w miare mozliwosci opart si¢ na ziemi kiedy uzytkownik znajduje
o wtasnych sitach, albo poprosi¢ inng osobe o pomoc i sie w chodziku.

podparcie uzytkownika.

8.11 Regulacja gérnej jednostki stabilizujgcej | Doktadna regulacja wysokosci

Uwaga - informacje zawarte w niniejszej sekcji majq
zastosowanie wytqgcznie w przypadku rozmiarow 2 i 3.

* Ztapac¢ obydwa uchwyty
do doktadnej regulacji
wysokosci i upewni¢ sie,
ze dtonie lezq ptasko na
uchwytach @

* Naciska¢ uchwyty do
regulacji w dét, do momentu
ustyszenia klikniecia @

a nastepnie pociggng¢
dzwignie w gore, az do
momentu ustyszenia
klikniecia i w drugg strone,
az do momentu uzyskania
odpowiedniej pozycji.
Wysoko$¢ moze by¢
regulowana wytqcznie do

gory w odstepach co 10 mm. *
« Po zakoriczeniu ruchu w dét,
uchwyty do regulacji bedg Uwaga - doktadniejsza | Uwaga - w przypadku, kiedy okaze sig, ze
skierowane na zewngtrz - regulacja wysokosci doktadna regulacja wysokosci sprawia
. . . mozliwa jest wytgcznie | trudno$é, nalezy poprosi¢ uzytkownika, aby
”Glez}’ pchnq¢ je do géry, tak przy jej zwiekszaniu, i w miare mozliwosci opart sie na ziemi o
aby nie przeszkadzaty. CJ jest niemozliwa przy wtasnych sitach, albo poprosi¢ inng osobe o

zmniejszaniu. pomoc i podparcie uzytkownika.
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8.12 Regulacja gornej jednostki stabilizujgcej | Regulacja wysokosci catkowitej

¥

* Wysokos$¢ catkowitq
mozna regulowac

poprzeznacisniecie przycisku,

a nastepnie dzwigni. Bez
wcisniecia przycisku,
regulacja catkowitej
wysokosci jest niemozliwa.

* Aby wyregulowa¢ wysokos¢

catkowitq, nalezy ustawi¢ obydwa

palce wskazujgce w miejscu,

w ktérym znajduje sie przycisk.
Nastepnie nalezy ustawi¢ obydwa
kciuki na dzwigni, wysunq¢ przycisk

i nacisng¢ dzwignie. Element

pionowy bedzie sie poruszat do

gory i do dotu - po uzyskaniu

odpowiedniej pozycji nalezy zwolnic¢
dzwignie i przycisk. Po aktywacji

przycisku i dzwigni by¢ moze

bedzie trzeba wykona¢ ruch do
gory, zanim element znajdzie sie w

odpowiednim potozeniu.

"

l

Uwaga - aby wyregulowa¢é
catkowitg wysokos¢,

nalezy ustawi¢ uchwyty do
doktadnej regulacji wysokosci
W pozycji pionowej, ztozonej.
Jezeli uchwyty ustawione

sq do zewngtrz (poziomo),
regulacja catkowitej
wysokosci nie jest mozliwa.

Ostrzezenie - nie wolno
regulowa¢ catkowitej

wysokosci w czasie, kiedy
chodzik jest uzywany.

8.13 Regulacja gornej jednostki stabilizujgcej | Regulacja
punktow kontaktu z uprzezq

* Na kazdym z paskéw bloczka
znajduje sie przycisk - kazdy z
przyciskdw przypisany jest do
paska, ktéry znajduje sie pod
nim. Kazdy pasek odpowiada
réwniez sprzgczkom w
odpowiednim kolorze tzn.

czerwony pasek przypisany jest

do czerwonych sprzqczek, a
biaty pasek przypisany jest do

sprzqczek biatych. Pasy sterujq

ustawieniem sprzqgczki.

* Aby odblokowa¢ pasy i
sprzqczki, nalezy
nacisng¢ jeden z
przyciskow @, a
nastepnie pociggng¢
odpowiedniq sprzqczke.

@ Aby zwolni¢ obydwie
sprzqczki tego samego
koloru, wystarczy pociggng¢
za jednq strone @
Nastepnie nalezy powtorzy¢
tq operacje dla innego
przycisku. Paski i sprzqgczki
sq teraz przygotowane do
przymocowania uprzezy do
ramy.

Cigg dalszy
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8.13 Regulacja gornej jednostki stabilizujgcej | Regulacja punktéw kontaktu z uprzezg

» Kiedy dziecko znajduje
sie w ramie, a do gornej
jednostki stabilizujgcej
przymocowana zostata
sprzqczkami uprzqz (zob.
punkt 8.5 ,Mocowanie
uprzezy do ramy”), nalezy
pociggnq¢ wszystkie paski
bloczkéw, aby wyregulowac
paski sprzqczek i
przyciggng¢ dziecko / uprzqz
blizej do ramy.

» Jezeli rama ustawiona
jest nisko, a paski
bloczka zwisajq, mozna
przymocowac je do
zaciskow na spodzie ramy -
dzieki temu paski nie bedq
zawadzad.

Jezeli z chodzika korzysta
wieksze dziecko, a sprzqczki
nie wymagajq zbytniej
requlacji, paski mogq wisie¢
na wysokosci, w ktorej nie
mozna ich zamocowaé do
spodu ramy - nie powinno
to stanowi¢ powodu do
obaw; paskow nie trzeba
zabezpieczac zaciskami,
jezeli nie zawadzajq.

Ostrzezenie — Paski bloczkdw mozna wycigga¢ wytgcznie
umieszczajgc rece w petlach - nie wolno do tego celu uzywacé stop.

Przy mocowaniu uprzezy na ramie nalezy upewnic sie, Zze zostata
ona przymocowana we wszystkich punktach potgczenia.

Uwaga - do pociggniecia paskow bloczkdw niezbedna jest duza sita. W przypadku
trudnosci z regulacjg, nalezy poprosi¢ uzytkownika o oparcie sie samodzielnie

na ziemi w miare mozliwosci, albo podeprze¢ go z wykorzystaniem elementu
podnoszgcego.
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8.14 Regulacja gornej jednostki stabilizujgcej | Regulacja wysokosci barkow

* Przesunqc¢ szarq dzwignie do
gory @, wysung¢ jednostke
barkowq do géry / do dotu,
az do momentu uzyskania
odpowiedniej pozycji.

* Kiedy jednostka barkowa
znajdzie sie w odpowiedniej
pozycji, nalezy przesung¢
szarqg dZwignie ponownie w
dot, aby uruchomié¢ blokade.
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9.0 Sposoéb regulacji /
wtasciwosci uprzezy

Uwaga - nalezy przeprowadzi¢ analize ryzyka w celu
zapewnienia, ze rozmiar uzywanej uprzezy jest odpowiedni.

9.1 Przygotowanie uprzezy

* Nalezy roztozy¢ uprzqz
na ptasko (kolorowymi
sprzqgczkami do goéry) na
ptaskiej powierzchni, np.
na podstawce. @ Uprzqz
powinna by¢ otwarta do
konca poprzez zwolnienie
$ciggacza gorsetu na
$rodku plecow. @

* Tasme pasa mozna ztozy¢
z powrotem i przymocowa¢é
jq do rzepu - pozwoli
to utrzymaé pas w
odpowiednim potozeniu i
sprawi, ze elementy pasa
nie bedq przeszkadzaty
przy zaktadaniu uprzezy. @

* Przekreci¢ uprzqz (kolorowe
wnetrze powinno by¢
skierowane do gory), i
dopilnowaé, aby pasy
ledzwiowe byty roztozone
prosto. Uprzqz jest gotowa
do uzycia.
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9.2 Zaktadanie uprzezy | Pozycja lezgca
» Umiesci¢ uzytkownika na
podstawce w pozycji bocznej
lezqcej. @
» Umiesci¢ uprzqz pod i ‘
uzytkownikiem technikg
rolowania, z gérnq krawedzig
uprzezy ustawiong zaraz nad
szczytem miednicy (ok. 2-3 cm
ponad nim). Po zakoriczeniu
ustawiania pozycji uprzezy
uzytkownik powinien leze¢ na

$rodku otwartej uprzezy. @

* Aby zabezpieczy¢ uprzqz,
nalezy zadba¢ o to, aby po
otoczeniu niq talii uzytkownika
co najmniej 8-10 cm naktadato
sie na siebie, pilnujgc, aby
naktadajqce sie na siebie
konce byty proste. Kolorowa
plakietka pokazuje, czy pasek
zewnetrzny znajduje sie w
odpowiedniej pozycji. @

» Zamocowa¢ bezpiecznie
pasy ledzwiowe przy pomocy
czarnych sprzqczek. @

» Wyregulowa¢ napiecie wedtug
potrzeb pociggajqc za czarne
paski na pasie ledzwiowym.

« Popusci¢ tasme pasa @
przeciggnqc jq przed
uzytkownikiem i zabezpieczy¢,
aby zwiekszy¢ podparcie
dookota barku uzytkownika i
uzyskac efekt, przytulenia”. @

* Upewnic¢ sie, ze gérna czes¢
miednicy @. uzytkownika
znajduje sie w uprzezy,

a biodra dalej moggq sie
poruszac.
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9.3 Zaktadanie uprzezy | Pozycja stojgca podparta

* Nalezy posadzic¢
uzytkownika na krawedzi
krzesta, tak aby byt
zwrocony twarzqg do
opiekuna i opierat sie na
podparciu np. na sofie lub
na podstawce. @

* Nalezy otoczy¢ talie
uzytkownika uprzezq, tak
aby co najmniej 8-10 cm
korncéw naktadato sie
na siebie, pilnujqc, aby
naktadajgce sie na siebie
konce byty ustawione
prosto. Kolorowa plakietka
pokazuje, czy pasek
zewnetrzny jest ustawiony
w prawidtowej pozycji. @

Uwaga - Zaktadanie uprzezy w pozycji stojgcej podpartej
jest mozliwe wytgcznie wtedy, kiedy uzytkownik moze
samodzielnie podeprze¢ sie nogami.

* Podtqczy¢ odpowiednio
paski ledzwiowe z uzyciem
czarnych sprzqczek.
Wyregulowa¢ odpowiednio
napiecie, pociqggajgc za
czarne paski. @

* Popusci¢ tasme
pasa, przeciggng¢ jq
przed uzytkownikiem
i zabezpieczy¢, aby
zwiekszy¢ podparcie
dookota barku
uzytkownika i uzyskaé
efekt ,przytulenia”. @

» Upewnic sie, ze &érno
czes¢ miednicy
uzytkownika znajduje sie w
uprzezy, przy zachowanej
swobodzie ruchu bioder.

Ostrzezenie - jezeli w czasie
uzycia uprzqz sie zeslizguje,
moze to oznaczaé, ze nie zostata
odpowiednio zabezpieczona.
Rozpoczg¢ procedure, zaktadajgc
uprzez porzqgdnie; nie wolno
podejmowac préb korekty kiedy
uzytkownik znajduje sie w pozyciji
pionowe;j.

W czasie uzycia / po uzyciu uprzezy
zaleca sie regularne kontrole
bezpieczenstwa pod kgtem
potencjalnego podraznienia skory.

W czasie uzycia / po uzyciu
chodzika zaleca sie regularne
kontrole bezpieczenstwa

pod kgtem ewentualnego,
niezbyt prawdopodobnego
ryzyka uposledzenia czynnosci
oddechowych u uzytkownika.

Pod zadnym pozorem nie wolno
pozostawiac¢ uzytkownika na
podstawce bez opieki.

Pod zadnym pozorem nie wolno
uzywac zniszczonej lub bardzo

zuzytej uprzezy.
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9.4 Przenoszenie uprzezy do ramy / wyjmowanie uprzezy z ramy

wyjmowaniu go z niego nalezy przestrzegac zwyczajnych
procedur zwigzanych z przestawianiem i przenoszeniem
urzgdzenia.

g Ostrzezenie - przy wktadaniu uzytkownika do chodzika i

Do przenoszenia potrzeba dwéch opiekunéw.

Przenoszenie do ramy w pozycji stojgce;j:

« Jeden opiekun stoi przodem
do uzytkownika, trzymajqc
go zarece. @

* Drugi opiekun ustawia rame
w odpowiedniej pozycji,
stojqc za uzytkownikiem. @ ©

* Nalezy zamocowa¢ uprzqz
na ramie - zob. punkt 9.5
,Mocowanie uprzezy na
ramie” w celu uzyskania
dalszych instrukcji. W
czasie wykonywania tej
operacji uzytkownik stoi
lub opiera sie posladkami
o brzeg opcjonalnego
elementu siedziskowego.

Wyjmowanie uzytkownika z
ramy w pozycji stojgcej:

* Przy zdejmowaniu uprzezy,
uzytkownik powinien
trzymac jednego z
opiekunéw za rece @

w czasie, kiedy drugi z
opiekunéw odpina uprzqz.

Ostrzezenie - przy wyjmowaniu uzytkownika z chodzika i
wktadaniu go do chodzika opcjonalne uchwyty dla uzytkownika

muszg by¢ odmontowane i nie wolno ich uzywac przy tego typu
operacjach.
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* Odpiq¢ szare sprzqczki * Odpiq¢ czarne sprzqczki *» Odpig¢ tadme pasa w paski
pasa barkowego na pasa ledzwiowego na i opaske uprzezy.
uprzezy. uprzezy.

ik

* Nalezy pomoc
uzytkownikowi wyjsc¢ z
uprzezy i z ramy. @

* Drugi opiekun zabiera

rame, stojqc za
uzytkownikiem. @

* Odtqczy¢ uprzqz od
ramy - zob. punkt 9.6
,0dtgczanie uprzezy od
ramy” w celu uzyskania
dalszych instrukgji.

_—
Cigg dalszy
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Przenoszenie do ramy z podnoszeniem:

* Uzytkownika nalezy
ustawi¢ w pozycji lezgcej
lub posadzi¢ z podparciem
na brzegu podstawki.

* Przypig¢ pasy do
podnoszenia na ramie z
uzyciem dwoéch punktéow
podnoszenia, znajdujqcych
sie z przodu i z tytu uprzezy
- zob. punkt 10.6 ,,Zawiesia
pasowe” w celu uzyskania
dalszych informacji.

* Przymocowac¢ pasy do
podnosnika.

« Jeden opiekun
obstuguje podnosnik i
ustawia uzytkownika
w odpowiedniej
pozycji, umozliwiajgcej
przymocowanie uprzezy
do ramy. Uzytkownik
powinien by¢ podpierany
podnosnikiem az do
momentu zabezpieczenia

jego pozycji.

* Drugi opiekun
przymocowuje uprzqz
do ramy - zob. punkt 9.5
»,Podtqczanie uprzezy do
ramy” w celu uzyskania
dalszych instrukcji.

* Nalezy odpiq¢ zawiesia
pasowe od uprzezy - zob.
punkt 10.6 ,Zawiesia
pasowe” w celu uzyskania
dalszych informacji.

Punkty podnoszenia

Punkty podnoszenia
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Wyjmowanie uzytkownika z ramy z podnoszeniem:

* Nalezy odpiq¢ zawiesia
pasowe od uprzezy - zob.
punkt ,, Zawiesia pasowe”
w celu uzyskania dalszych
instrukcji i przymocowac
pasy do podnosnika.

* Unosi¢ podnosnik az do
momentu, kiedy zawiesia
pasowe sq napiete. @

« Odpiq¢ szare sprzqczki
pasa barkowego od
uprzezy. @

« Odpig¢ czerwone @ i biate
sprzqczki ® od uprzezy
- w ten sposéb uprzez
zostanie odtgczona od
pasoéw punktéw tgczenia
na ramie.

Przenies¢ uzytkownika
na jego krzesto lub
podstawke.

Odpig¢ zawiesia pasowe
od uprzezy - zob. punkt
10.6 ,, Zawiesia pasowe”
w celu uzyskania dalszych
informacji.

W celu uzyskania
informacji na temat
prawidtowego sposobu
odpiecia uzytkownika od
uprzezy, zob. punkt 10.7
,0dpinanie uprzezy”.

Ostrzezenie - uprzgz spetnia wymagania okreslone w brytyjskich , Przepisach w
sprawie urzgdzen podnos$nikowych i ich obstugi”. W czasie podnoszenia opiekun ponosi
odpowiedzialno$¢ za stosowanie sie do wyzej wymienionych przepisow.

Przed rozpoczeciem podnoszenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie odpowiednie paski sq
zamocowane / zabezpieczone w odpowiednich pozycjach.
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9.5 Przypinanie uprzezy do ramy

* Nalezy upewni¢ sie, ze
pasy punktéw tgczenia z
uprzezq zostaty odpowiednio
wyregulowane, zgodnie z
instrukcjami w sekcji 8.13
,Regulacja punktow tqczenia z

uprzezq”.

 Upewnic sig, ze rama zostata
zablokowana hamulcami -
zob. punkt 8.6 ,,Hamowanie /
zwalnianie hamulcow” w celu
uzyskania dalszych instrukgiji.

* Nalezy przenies¢ uzytkownika
na rame - zob. punkt 9.4
,Mocowanie uprzezy na ramie”
w celu uzyskania dalszych
instrukgji.

W pierwszej kolejnosci nalezy
potgczy¢ biate zaciski na pasach
punktéw tqczenia z uprzezq z
biatymi sprzqczkami na uprzezy
(po obydwu stronach). @

* Potem potqczy¢ czerwone
zaciski na pasach punktéw
tqczenia z uprzezq z czerwonymi
sprzgczkami na uprzezy (po
obydwu stronach). @

1N

Ostrzezenie - W razie koniecznosci nalezy dopilnowag,
aby uzytkownik byt odpowiednio podparty w czasie
mocowania sprzgczek. Mozna to zrobi¢ przy pomocy
mocowanego do chodzika siodetka lub z pomocg drugiej
osoby.

» Kiedy wszystkie cztery
paski i sprzqczki zostaty
juz potqczone, mozna
pociggnq¢ pasek bloczka,
aby odpowiednio ustawié
uzytkownika w ramie, tzn.
ustawic go blizej ramy, jezeli
zachodzi taka potrzeba.
Nalezy upewni¢ sie, ze pasy
punktow tqczenia z ramg
sq napiete - jezeli pasy
sq troche luzne, nalezy je
wciggnqé mocnej, ciggngc
za pasy bloczka @

1

Ostrzezenie - Trzeba upewni¢ sie, ze wszystkie cztery pasy
i sprzgczki na gérnej jednostce stabilizujgcej i uprzezy

zostaty potgczone.




* Nalezy wyregulowa¢ wysokos¢
barkéw zgodnie z zaleceniami
w sekcji 8.14 ,,Reqgulacja
wysokosci barkow”. Szczyt
pasoéw barkowych powinien
znajdowac sie na poziomie
barkéw uzytkownika. @

» Umiesci¢ pasy barkowe nad
klatkq piersiowq uzytkownika
i zamocowac szare zaciski
paséw na szarych sprzgczkach
na uprzezy. Odpowiednio
wyregulowac paski, pociggajqc
je az bedq napiete. @
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« Jezeli pomiedzy barkami
uzytkownika a gérg paséw
barkowych jest luz @, nalezy
odpiq¢ czarne zaciski paséw
barkowych i pociggng¢
pasy, aby je odpowiednio
wyregulowa¢. Po uzyskaniu
odpowiedniej pozycji nalezy
zacisnq¢ zacisk. @

* Jezeli po przymocowaniu
uprzezy do ramy wydaje
sie, ze uzytkownik zeslizguje
sie z pasoéw, mozna utozy¢
pasy barkowe w poprzek
ciata uzytkownika. Nalezy
skrzyzowa¢ pasy barkowe z
przodu uzytkownika, tak iz utozq
sie one w ksztatt litery ,,X”, a
nastepnie przypiq¢ kazdy z
pasow na sprzqgczce do uprzezy,
ktéra bedzie znajdowata sie
po przeciwnej stronie niz ta,
po ktérej znajduje sie ona przy
ustawieniu standardowym.

Ostrzezenie - przy ustawianiu paséw w
wyzej opisany sposob opiekun musi oceni¢,
czy miedzy pasami barkowymi a szyjq

uzytkownika jest zachowany odpowiedni
odstep - jest to niezbedne do unikniecia
ewentualnego ryzyka uduszenia.

Uwaga - w przypadku
potrzeby szybkiego
wyjecia uzytkownika z
chodzika, np. z powodu
ataku padaczki,
spazmow, nalezy
odpigé wszystkie
kolorowe sprzgczki.

Ostrzezenie -
Urzgdzenie nie jest
przewidziane do
uzywania przez caty
dzien, a jedynie

jako forma terapii.
Zaleca sie nie uzywaé
urzgdzenia dtuzej, niz
przez godzine w czasie
jednej sesji.
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9.6 Odtgczanie uprzezy od ramy

* Nalezy upewnic sie, ze
rama zostata zablokowana
hamulcami zob. punkt 8.6
,Hamowanie / zwalnianie
hamulcow” w celu uzyskania
dalszych instrukgji.

* Nalezy odpiqg¢ szare zaciski
na pasach barkowych od
szarych sprzgczek na uprzezy.
Przerzuci¢ pasy barkowe do tytu
ponad barkami uzytkownika. @

» Odpiq¢ czerwone zaciski na
pasach punktéw tgczenia
z uprzezq od czerwonych
sprzqgczek na uprzezy (po
obydwu stronach).@

» Odtgczy¢ biate zaciski na pasach
punktéw tgczenia z uprzezq od
biatych sprzqczek na uprzezy (po
obydwu stronach). @

* Nalezy przenies$¢ uzytkownika
na rame - zob. punkt 9.4
,Mocowanie uprzezy na
ramie” w celu uzyskania
dalszych informacji.

Ostrzezenie - W razie koniecznosci nalezy
dopilnowa¢, aby uzytkownik byt odpowiednio
podparty w czasie mocowania sprzgczek. Mozna to
zrobié przy pomocy opcjonalnego, mocowanego do
chodzika siodetka lub z pomocqg drugiej osoby.

9.7 Odpinanie uprzezy

W pozycji siedzgcej na wozku inwalidzkim

» Odpig¢ pasy ledzwiowe
odpinajgc czarne sprzqczki.
Wyjq¢ pasy spod ud
uzytkownika, przenoszqc
jego ciezar z jednej strony
na drugq. @

» Odpig¢ pasek w prgzki. @
« Otworzy¢ opaske uprzezy. @

* Pochyli¢ uzytkownika do
przodu i wysung¢ uprzqz w
gore od tytu, aby jg wyjqé.
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10.0 Regulacja / wtasciwosci

akcesoriow

10.1 Uchwyty dla dorostego

Aby zamontowa¢ uchwyty
dla dorostego, nalezy wtozy¢
uchwyty do metalowych
elementédw mocujqcych
znajdujgcych sie na ramie
urzgdzenia i przesunqc je do
gory. ©®

Na linach podtgczanych do
spodu uchwytéw dla dorostego
znajdujqg sie dwa pokretta -
nalezy wzig¢ wieksze z nich,
przetozy¢ przez otwér na

spodzie metalowego elementu
mocujgcego i mocno dokreci¢. @

Nastepnie nalezy wzigé
mniejsze pokretto, przetozy¢
przez otwér na gorze
metalowego elementu
mocujgcego po prawej i
porzqdnie dokreci¢ @

Aby odtqczy¢ uchwyty dla
dorostego, nalezy odkreci¢
mniejszq gatke od goérnej
czesci metalowego elementu
mocujgcego. Nastepnie nalezy
odkreci¢ wiekszq gatke od
spodniej czesci metalowego
elementu mocujgcego.
Wysunq¢ uchwyty dla
dorostego z metalowego
elementu mocujgcego.

Uwaga - w przypadku urzgdzenia w rozmiarze 2 lub 3 moze by¢ tatwiej najpierw

zdemontowa¢ goérng jednostke stabilizujgcg z ramy (zob. punkt 8.5 , Mocowanie
uprzezy na ramie” w celu uzyskania dalszych instrukcji), a dopiero potem
zamontowac¢ uchwyty dla dorostego.
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Ostrzezenie — nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ w kwestii utozenia palcow w czasie montowania /
demontowania uchwytoéw dla dorostego, aby unikngé ewentualnego ryzyka przytrzasniecia palcow.

Nie wolno podnosi¢ urzgdzenia przy pomocy uchwytow dla dorostego.

10.2 Pasek do uchwytu dla dorostego opiekuna

» Aby zamocowac¢ pasek dla
dorostego opiekuna, nalezy
odpiq¢ rzepy umieszczone
po obydwu stronach pasa.
Rzepy sktadajq sie z dwéch
czesci - nalezy owing¢
jednq czes¢ dookota
rurek na uchwytach dla
dorostego, a nastepnie
owinq¢ drugq czes¢
wokot pierwszej, aby jg
odpowiednio zabezpieczy¢.

* Zapiety pasek dla
dorostego opiekuna bedzie
przesuwat sie w gore i w
dot rurek uchwytow dla
dorostego, co pozwoli
na ustawienie go na
odpowiedniej wysokosci. @

+ Aby odpowiednio
zapiq¢ pasek tqczgcey
na dorostym opiekunie,
nalezy odpowiednio zapiq¢
czarng sprzqczke i w razie
potrzeby zacisngé mocniej
pasek requlacyjny. @

+ Aby odpig¢ pasek, opiekun
musi odpig¢ czarng
sprzqczke. Nastepnie
nalezy odpig¢ rzepy
tqczqce pas z rurkami
uchwytéw dla dorostego i
odpig¢ pas od chodzika.

() | E |
‘ () s ’
—>
Ostrzezenie - nie wolno wykonywac szybkich / gwattownych ruchow,

kiedy zatozony jest pas dla dorostego opiekuna; w ten sposobunikamy
ewentualnego ryzyka potkniecia i upadku osoby przypietej do ramy.

Pas tgczqgcy dla opiekuna przystosowany jest do uzytku zaréwno
w pomieszczeniach, jak i na zewngtrz, na gtadkich, poziomych
powierzchniach. Wykorzystanie produktu na danym terenie
powinno by¢ poddane analizie ryzyka, aby zapewni¢ odpowiednie
bezpieczenstwo uzytkownika.

Nie uzywa¢ paska przypadku poczucia braku stabilnosci po przypieciu
do chodzika, np. wtedy, kiedy uzytkownik chodzika jest wyjgtkowo
silny lub nadmiernie ruchliwy.
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10.3 Zagtowek

» Aby zamontowa¢ zagtowek,
nalezy unies¢ gumowq
ostone znajdujgcq sie
na gornej jednostce
stabilizujqcej, odstaniajqc
otwodr wejsciowy.

Nalezy wtozy¢ pret
mocujqcy zagtoéwek do
otworu, a nastepnie
przekreci¢ uchwyt zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.
@ Nalezy upewnic sie, ze
zagtowek jest odpowiednio
zabezpieczony.

Aby zdemontowat¢
zagtéwek, nalezy przekrecié¢
uchwyt w lewo, luzujgc
zagtowek. Wyjqg¢ pret do
montowania zagtéwka z
otworu. Zatozy¢ gumowg
ostone znajdujqcq sie na
szczycie gornej jednostki
stabilizujgce;j.

Kiedy zagtowek
zamontowany jest na

chodziku, nie mozna ) . .
wyregulowaé jego Uwaga - r.lqlezy, uwazac, aby podqqs regulacji .

L . wysokosci zagtdwka nie przekreci¢ uchwytu na precie
wysokosci. Nalezy zagtowka - utrudnitoby to montaz zagtéwka na ramie.
odkreci¢ obydwa pokretta
i zdjqc je z tylnej czesci
zagtéwka. Przesunqc pret
do montowania zagtéwka
w odpowiednie Romien'e Ostrzezenie - nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ w
- mozna wybrac jedng z kwestii utozenia palcéw w czasie montowania /

3 pozycji - a nastepnie demontowania uchwytéw dla dorostego, aby unikngé
ponownie zamontowaé ewentualnego ryzyka przytrzasniecia palcow.
pokretta w nowej pozycji.
Zamontowa¢ zagtowek
zgodnie z instrukcjami
powyzej.@
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10.4 Uchwyty dla uzytkownika

* Aby zamontowa¢ uchwyty » Aby zdemontowa¢ uchwyty
dla uzytkownika, nalezy dla uzytkownika, nalezy
wsungc¢ uchwyt do rurki i nacisngc srebrny bolec i
wysungc¢ go w gore. Jezeli wysunq¢ uchwyt w dot.

uchwyt nie przesuwa sie do
gory automatycznie, przy
wysuwaniu uchwytu w gére
nalezy nacisng¢ srebrny
bolec @. Po wsunieciu
uchwytu do rurki, nalezy jq
obraca¢, wysuwajqc w gore,
az do momentu ustyszenia
klikniecia i pokazania sie
srebrnego bolca. @

Uwaga - jezeli uzytkownik
czesto siega do ramy, aby
trzymac sie rurek, zaleca
sie zamowienie uchwytéow
dla uzytkownika i
uzywanie ich.

Ostrzezenie — nalezy zachowac ostroznos¢ w kwestii utozenia
palcéw w czasie montowania / demontowania uchwytéw dla
uzytkownika, aby unikng¢ ewentualnego ryzyka przytrzasniecia
palcow.

Ostrzezenie - przy wyjmowaniu uzytkownika z chodzika i wktadaniu
go do chodzika, opcjonalne uchwyty dla uzytkownika muszg by¢
demontowane i nie wolno ich uzywa¢ przy tego typu operacjach.



10.5 Stabilizatory kostek

* Aby zamocowac stabilizatory
kostek, nalezy wsung¢
petle liny, prowadzqc jg
ponad przednim kétkiem,
zaczepiajqc jg w szczelinie
miedzy kotkiem a rurkg
ramy. @

* Przy drugim koncu liny
stabilizatora kostek, nalezy
zdemontowa¢ pokretto ze
Sruby, wprowadzi¢ srube
przez rurke ramy, a nastepnie
ponownie zamontowac¢
pokretto, odpowiednio je
dokrecajqgc. @
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* Etykieta na podktadce
stabilizatora kostki informuje,
czy ma on zosta¢ uzyty
po lewej, czy po prawej
stronie uzytkownika -
nalezy zamontowaé na
stabilizatorze odpowiednig
podktadke przy pomocy
sprzqczki. Odlegtos¢
pomiedzy podktadkq a rurkg
ramy mozna zwiekszy¢ /
zmniejszy¢ poprzez regulacje
czarnego paska.

* Nalezy odpig¢ rzepy na
podktadce stabilizatora
kostki, aby dopasowac¢
jq do uzytkownika
O Dwuczesciowq
podktadke nalezy solidnie
zamontowa¢ na podktadce
jednoczesciowej. @

* Na stabilizatorach kostki
znajdujq sie suwaki, przy
pomocy ktérych mozna
ograniczy¢ zakres ruchu
uzytkownika wzdtuz liny
stabilizatora. @
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 Aby wyregulowac szyny,
nalezy poluzowa¢ line
stabilizatora kostki poprzez
czesciowe odkrecenie
pokretta na koncu rurki
ramy; @ nalezy odpig¢
suwaki i przesung¢ je na
odpowiedniq pozycje @
; nastepnie zapiq¢ suwaki
na linie stabilizatora
kostki i zabezpieczy¢ je
przy pomocy pokretta
znajdujqcego sie na koncu
rurki ramy.

Powyzsze czynnosci
nalezy powtorzy¢ z drugim
stabilizatorem kostki i z
drugq podktadkg.

Aby odtqczy¢ stabilizatory
kostki, nalezy zdjq¢ z
uzytkownika podktadke
stabilizatora kostki,®

a nastepnie czesciowo
odkreci¢ gatke na koncu
rurki ramy i wyciggng¢
$rube przez otwor. @
Wyjq¢ stabilizator kostki
ze szczeliny pomiedzy
przednim kotkiem a

rurkq ramy. Powtérzy¢
powyzszq operacje z drugqg
podktadkq i z drugim
stabilizatorem kostki. @

Ostrzezenie — nalezy zachowac ostroznos¢ w kwestii utozenia
palcow w czasie montowania / demontowania stabilizatorow

kostki, aby unikng¢ ewentualnego ryzyka przytrzasniecia palcow




10.6 Zawiesia pasowe

» Aby zamocowac¢ zawiesia
pasowe, nalezy zaczq¢
przy jednej stronie
uprzezy np. po lewej.
Nalezy zamocowa¢ jeden
karabinczyk na przedniej
petli uprzezy, a nastepnie
drugi na odpowiedniej petli
tylnej. Powtorzyc¢ proces
po drugiej stronie uprzezy,
z drugim zawiesiem
pasowym.

* Aby odpig¢ zawiesia
pasowe, nalezy odpig¢
karabinczyk przypiety do
przedniej petli uprzezy,

a nastepnie odpig¢ drugi
od petli tylnej. Powtérzyc
proces po drugiej

stronie uprzezy z drugim
zawiesiem pasowym.

1
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Strona lewa Strona prawa

Ostrzezenie - Nalezy pilnowa¢, aby zawsze byty
uzywane zawiesia pasowe. Pod zadnym pozorem nie
wolno podnosi¢ przy pomocy tylko jednego pasa.

Ostrzezenie - kazde zawiesie pasowe musi by¢
zawieszone obiema koricami po jednej stronie
uprzezy. Zawiesia pasowe nie mogq pod zadnym
pozorem by¢ przypiete do obydwu punktow
podnoszenia z tytu lub z przodu uprzezy.

Uwaga - w przypadku trudnosci z montowaniem /
demontowaniem siodetka, nalezy delikatnie unies¢
uzytkownika, aby zmniejszy¢ jego nacisk na siedzisko.
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10.7 Siedzisko

* Siedzisko mocowane jest na
plastikowym elemencie. @

* Najpierw nalezy przeprowadzi¢
przez siedzisko pasy bloczka. W
przeciwnym wypadku pasy bedq
przeszkadza¢. @

* Unies¢ siedzisko, tak aby
znajdowato sie w pozycji
pionowej, a nastepnie
zamontowa¢ wystajgcy element
siodetka w plastikowym
elemencie mocujgcym @

* Pociggng¢ dzwignie na koncu
siodetka do gory i przesungc¢ je
do przodu i w gére, caty czas
ciggngc dzwignie na zewngtrz. @

£

* Ubrdci¢ siedzisko w prawo,
a nastepnie zwolni¢
dzwignie. Na tym etapie
nalezy upewnic sie, ze
siedzisko zostato solidnie
zamontowane. Z boku
siodetka znajduje sie
wskaznik @ - kolor zielony
oznacza, ze siedzisko
zostato zamontowane
prawidtowo; kolor
czerwony oznacza, ze
siedzisko nie zostato
prawidtowo zamontowane
i nalezy je zamontowac
jeszcze raz.

* Aby zdemontowat¢
siedzisko, wyciggng¢
dzwignie do konca. Przy
wyciqgnietej dzwigni
pochyli¢ siedzisko w dot,
aby je odtqczy¢. @

Ostrzezenie - Przy montazu / demontazu siodetka uzywa¢ obydwu
rgk. Ostrzezenie - nalezy zachowa¢ ostrozno$¢é w kwestii utozenia
palcow w czasie montowania / demontowania siodetka, aby unikngé
ewentualnego ryzyka przytrzasniecia palcow.

Zalecamy posadzenie dziecka na brzegu siodetka przed
przymocowaniem uprzezy do ramy.

W przypadku uzytkownikow z urzgdzeniami medycznymi w Scianie
brzucha / wprowadzanymi przez Sciane brzucha, np. z przezskérng
gastrostomiq endoskopowgq lub pompg baklofenowgq, zalecamy
trzymanie siodetka na miejscu w czasie korzystania z urzgdzenia.
Pozwala to na zmniejszenie ryzyka podniesienia sie uprzezy, ktore
mogtoby spowodowac dyskomfort lub obrazenia ciata.

Przy przenoszeniu ramy chodzika lub sterowaniu nig nalezy trzymac¢
rece na rurce ramy lub korzysta¢ wytgcznie z akcesoriow uchwytow

dla dorostego. Nie wolno podejmowa¢ prob przenoszenia ramy lub
sterowania nig przy pomocy goérnej jednostki stabilizujgcej, ani zadnych
innych akcesoriow.




11.0 Typowa kolejnos¢
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C€zynnosci zwigzanych z
regulacja

11.1 Regulacja wysokosci

» Wysokos$¢ ramy nalezy
ustawié¢ w oparciu o
wewnetrzng dtugos¢
nogi. Zob. punkt 8.12
»Regulacja wysokosci
catkowitej”, aby uzyska¢
petne informacje. W
przypadku uzytkownikéw z
utrwalonym przykurczem
zgieciowym w kolanie lub
biodrze, nalezy zmierzy¢
wewnetrzng dtugos$¢ nogi
bezposrednio od biodra do
kolana, aby dopilnowag, ze
uzytkownik ustawiony jest

tak, aby mogt obstugiwaé
MyWay w zakresie
aktywnego ruchu nég.

Nalezy zaznaczy¢, ze
doktadniejsza regulacja
wysokosci nie obniza
wysokosci uzytkownika

w ramie. W zwiqzku

Z powyzszym przy
doktadniejszym ustawianiu
wysokosci, nalezy najpierw
ustawi¢ uzytkownika w
pozycji nieco nizszej, a
dopiero potem doktadnie
ustawi¢ ten parametr.

Nalezy zaznaczy¢, ze przy
pochylaniu uzytkownika do
przodu przy pomocy funkgcji
requlacji kqta, nastepuje
obnizenie jego pozycji. W
zwiqzku z powyzszym, przy
wykorzystaniu tej funkcji
nalezy zwiekszy¢ wysokos¢,
na ktoérej znajduje sie
dziecko, przy pomocy
doktadnej requlacji
wysokosci. Zob. punkt

8.11 ,,Requlacja wysokosci
catkowitej”, aby uzyska¢
dodatkowe informacje

11.2 Akcesoria

* Siedzisko: Przed
przymocowaniem
uprzezy do ramy moze
by¢ konieczne posadzenie
uzytkownika na brzegu
siodetka. Niezaleznie od
powyzszego, ustawiony
w odpowiedniej pozycji
uzytkownik moze nie
potrzebowa¢ siodetka.
Mozna je zdemontowac
- wtedy uzytkownik
stoi o wtasnych sitach,
zabezpieczony dodatkowym
wsparciem uprzezy i
pasow ledzwiowych. Zob.
punkt 10.7 ,,Siedzisko” w
celu uzyskania dalszych
instrukgji.

Zagtowek: Jezeli
uzytkownik ma ograniczone
panowanie nad gtowq
zmienia mu sie napiecie
miesni, nalezy upewnié
sie przed przeniesieniem
uzytkownika, ze na
chodziku MyWay
zamontowany jest
zagtéwek. Zob. punkt
10.3 ,,Zagtéwek” w celu
uzyskania dalszych
instrukc;ji.

Stabilizatory kostki:

Porusz stabilizator kostki,
wysuwajqc noge tak, aby
unikng¢ ruchu nozycowego
lub asymetrycznego.
Stabilizatory mozna

przymocowac¢ na nodze
wyzej, co pozwoli na blizsze
podparcie. Zob. punkt

10.5 ,Reqgulacja wysokosci
catkowitej”, aby uzyska¢
dodatkowe informacje.

Uchwyty dla dorostego:
Element ten jest
uzytecznym dodatkiem
do chodzika MyWay,
ktéry pozwala na
bezpieczne pchanie
chodzika i sterowanie
nim. Zob. punkt 10.1
»,Uchwyty dla dorostego”
w celu uzyskania dalszych
instrukcji.
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* Pasek dla dorostego

opiekuna: Element ten
zapewnia uzyteczne
podparcie, pozwalajgce
fizjoterapeucie na kontrole
ruchem MyWay, przy
czym obydwie rece sq
wolne i mogq postuzy¢

do stabilizowania gtowy
uzytkownika. Pasek ten
mozna rowniez wykorzystaé
do optymalnej redukgji

skutkéw spastycznosci;

w takiej sytuacji opiekun
porusza sie w odpowiedniq
strone, aby zmieni¢
przenoszenie ciezaru ciata
uzytkownika i przesuwaé
go na boki. Zob. punkt

10.2 ,,Pasek dla dorostego
opiekuna”, aby uzyskac
dodatkowe informacje.

* Uchwyty dla uzytkownika:
Jezeli uzytkownik
potrzebuje odpowiedniej
przestrzeni wewnqtrz
ramy, mozna zamontowa¢
uchwyty juz po
umieszczeniu go do niej.
Zob. punkt 10.4 ,,Regulacja
wysokosci catkowitej”,
aby uzyska¢ dodatkowe
informacje.

11.3 Przygotowanie i

zaktadanie uprzezy

* Zob. punkt 10.1

»Przygotowanie uprzezy”
i 9.2 ,Zaktadanie uprzezy”
w celu uzyskania dalszych
instrukcji.

11.4 Przenoszenie
uzytkownika

* Zob. punkt 10.4
»Wktadanie uprzezy do
ramy i wyjmowanie jej z
ramy” oraz 9.5 ,Zaktadanie
uprzezy na ramie” w
celu uzyskania dalszych
instrukcji.

11.5 Wysoko$¢ barkow i
podparcia

* Zob. punkt 8.14 ,,Regulacja
wysokosci catkowitej”,
aby uzyska¢ dodatkowe
informacje.

11.6 Regulacja kgta

pochylenia

Przy pierwszym uzyciu
chodzika nalezy ustawi¢
uzytkownika w pozycji
pionowej, tak aby wszystko
byto dobrze widoczne. Jezeli
uzytkownik ma trudnosci

z wykonaniem pierwszego
kroku, nalezy pochyli¢

go do przodu. Nalezy
zaznaczyg, iz przy regulacji
kgta pochylenia wysokos$¢
zostaje zmniejszona. Nalezy
zwiekszy¢ wysokos¢, na
ktérej znajduje sie dziecko
przy pomocy funkcji
precyzyjnej regulacji
wysokosci.

Zob. punkt 8.10 ,,Regulacja
kgta pochylenia” i punkt
8.11 ,,Precyzyjna regulacja
wysokosci”, aby uzyska¢
dodatkowe informacje.

11.7 Kotka

* Ustawi¢ kierunek ruchu jako

dowolny lub jednostronny,
odpowiednio do zdolnosci
uzytkownika do kierowania
chodzikiem. Zob. Punkt 8.7
»Funkcja blokady kierunku”,
aby uzyska¢ dodatkowe
informacje.

* Ustawic¢ op6r jako zerowy

lub inny, tak aby zapewni¢
optymalne warunki
sterowania i kontroli
szybkosci. Zob. punkt

8.9 ,Funkcja oporu”,

aby uzyska¢ dodatkowe
informacje.

* Jezeli uzytkownik ma

tendencje do cofania sie,
ustawi¢ blokade cofania.
Zob. punkt 8.8 ,,Funkcja
blokady cofania”, aby
uzyska¢ dodatkowe
informacje.



12.0 Informacje dotyczace
czyszczenia i konserwacji
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Uprzqz

* Uprzqz mozna prac
w temperaturze 40°C
W programie prania
delikatnego.

1) Nalezy roztozy¢ uprzqz
na ptasko, kolorowymi
sprzgczkami do gory.

2) Jezeli pasy ledzwiowe
sq potgczone z czarnymi
sprzgczkami, zwolnié
pasy i wpig¢ je do szarych
sprzqczek - upewnic sie,
ze czynnos¢ ta zostata
wykonana po obydwu
stronach.

3) Ztozy¢ pasek w prqzki
tak, aby byt on solidnie
zapiety na rzepie, pod
pasem ledzwiowym.

4) Ztozy¢ uprzqz do $rodka,
tak aby widoczne byto
kolorowe wnetrze, a
nastepnie zapiqc rzep.

5) Umiesci¢ uprzqz w
dotgczonej torbie,
pociggnq¢ tasiemke do
$ciggania, a nastepnie
zawiqza¢ jq na kokarde.

* Nie suszy¢ w suszarce
bebnowe;j.

» Wiekszos¢ plan mozna
usung¢ przy pomocy
czystej Sciereczki z
mikrofibry i letniej wody.
Ta metoda czyszczenia jest
skuteczniejsza, niz uzycie
zwyktej szmatki, wody i
zwyktego mydta.

Mikrofaser sktada sie z
poliestrowych i nylonowych
mikrowtdkien, ktére sq
zaplecione razem w jedno
wtdkno. Pojedyncza
mikrofibra jest 100 razy
cierisza niz pojedynczy
ludzki wtos. Mikrofibra jest
tak mata, ze przyczepia sie
nawet do mikroskopijnych
drobinek pytu, - tak
drobnych, ze zwykte Scierki
nie sq w stanie ich usungc¢.
Dzieki tym rozwigzaniom
scierki z mikrofibry
doktadnie usuwajqg
wszystkie zanieczyszczenia.
Czyszczenie odbywa sie

w sposéb naturalny, bez
zastosowania srodkéw
chemicznych.

Scierki z mikrofibry nalezy
zawsze utrzymywac w
czystosci, poniewaz brud
maogtby pozostac¢ we
wtéknach.

Przemycie w cieptej
wodzie uwolni wszelkie
zanieczyszczenia
przyczepione do wtdkien.

Ostrzezenie - Zaleca
A sie, aby uprzgz byta

roztozona na ptasko w
czasie, kiedy nie jest
uzywana.




p.40 Instrukcja obstugi My Way

* Plamy nalezy usuwa¢ jak
najszybcie;.

* Nie wolno namacza¢
uprzezy; mozna uzywac
wytqcznie matych ilosci
detergentu. Uprzqz mozna
praé recznie; zalecamy
uzycie do tego celu
wytqcznie cieptej wody i
detergentu bez srodkéw
Sciernych.

* Zalecane jest rozwieszanie
do wyschniecia.

* Przed uzyciem nalezy
zawsze upewnic¢ sie, ze
uprzqz jest sucha.

Elementy metalowe i
plastikowe

* Do czyszczenia
codziennego mozna
uzy¢ mydta i sprayu
antybakteryjnego.

* Do doktadnego czyszczenia
mozna uzy¢ maszyny
parowej do czyszczenia,
ustawionej na niskie
cisnienie.

* Nie wolno czysci¢
plastikowych i metalowych
elementéw przy pomocy
rozpuszczalnika.

* Przed uzyciem nalezy
zawsze upewnic¢ sie, ze
produkt jest suchy.

13.0 Codzienna
kontrola produktu

Fizjoterapeuci, rodzice i
opiekunowie

Zalecamy, aby
fizjoterapeuci, opiekunowie,
lub rodzice przeprowadzali
codziennie kontrole
wizualnq sprzetu, aby
upewni¢ sie, ze mozna
bezpiecznie korzysta¢ z
chodzika. Zalecane kontrole
codzienne wymieniono
ponizej.

1. Upewni¢, sie, ze gorna
jednostka stabilizujgca
jest bezpiecznie
przymocowana do ramy
(dotyczy wytgcznie
rozmiaréw 2 i 3).

2. Sprawdzi¢, czy wszystkie
kétka poruszajq sie
swobodnie, a blokada
dziata prawidtowo.
Sprawdzi¢, czy hamulce,
blokada kierunkowa,
blokada cofania oraz
funkcja oporu dziatajq
prawidtowo.

3. Sprawdzi¢ funkcje
requlacji kqta pochylenia,
precyzyjnej regulacje
wysokosci, wysokosci
catkowitej oraz
wysokosci barku dziatajq
prawidtowo, i czy po
ustawieniu parametry te
sq stabilne.

4. Sprawdzi¢ bloczki pod
kgtem $ladéw zuzycia.

. Sprawdzi¢ punkty

potgczenia z uprzezq
i sprzgczki pod kgtem
zuzycia.

. Sprawdzi¢ uprzqz dla

uzytkownika i wszystkie
paski/sprzqczki pod kgtem
zuzycia.

. Sprawdzi¢ rzep uprzezy

i zmies¢ wszelkie
zanieczyszczenia, aby
rzep dziatat w sposob
bezpieczny.

. Sprawdzi¢ punkty

zawieszenia uprzezy i
zawiesia pasowe pod
kqtem Sladow zuzycia.

. Sprawdzi¢, czy wszystkie

akcesoria sq solidnie
zamocowane.

L

Ostrzezenie - W przypadku
watpliwosci dotyczgcych
bezpieczenstwa korzystania
z produktu Leckey oraz

w przypadku awarii

ktorejkolwiek czesci
urzgdzenia prosimy o
zaprzestanie korzystania

Z niego i niezwtoczne
skontaktowanie sie z
Zespotem Obstugi Klienta lub
lokalnym sprzedawcq.



14.0 Coroczna inspekcja
produktu

Technicy, Specjalisci ds.
Produktu VIDA, sprzedawcy

Zgodnie z zaleceniami
Leckey, kazdy produkt
powinien by¢ poddany
doktadnej kontroli co
najmniej raz do roku

oraz przy kazdej zmianie
uzytkownika. Kontrole tg

p powinna wykonywac¢
osoba o odpowiednich
kwalifikacjach technicznych,
ktéra zostata przeszkolona
w uzyciu produktu i powinna
ona obejmowac¢ nizej
wymienione elementy
(ponizsza lista obejmuje
wytgcznie wymagania
minimalne).

1. Sprawdzenie, czy
gorna jednostka
stabilizujgca jest solidnie
przymocowana do ramy
(dotyczy wytgcznie
rozmiaréw 2 i 3).

2. Uniesienie ramy i
sprawdzenie kazdego
kétka z osobna.
Sprawdzenie, czy koétka
poruszajq sie swobodnie
i usuniecie z nich
wszelkich zanieczyszczen.
Sprawdzenie, czy hamulce
prawidtowo blokujq kétka.
Sprawdzenie, czy blokada
kierunku, blokada cofania,
oraz funkcja oporu
dziatajq prawidtowo.

3. Sprawdzenie, czy
funkcje requlacji kqta
pochylenia, precyzyjnej
regulacji wysokosci,
wysokosci catkowitej oraz
wysokosci barku dziatajq
prawidtowo, i czy po
ustawieniu parametry te
sq stabilne.

4. Sprawdzenie bloczkéw
pod kgtem Sladow
zuzycia.

5. Sprawdzenie paskow
przy punktach tgczenia
z uprzezq i sprzqczki pod
kgtem Sladow zuzycia.

6. Sprawdzenie uprzezy dla
uzytkownika i wszystkich
paskoéw/sprzqczek pod
kgtem zuzycia.

7. Sprawdzenie rzepow
uprzezy i zmiecenie
wszelkich zanieczyszczen,
aby rzep dziatat w sposob
bezpieczny.

8. Sprawdzenie punktow
zawieszenia uprzezy i
zawiesi pasowych pod
kgtem Sladow zuzycia.

9. Sprawdzenie, czy
wszystkie akcesoria sq
solidnie zamocowane.

10. Sprawdzenie pod kgtem
luznych czesci/ Srub/
elementéw mocujgcych.

11. Sprawdzenie konstrukgji
chodzika pod kqtem
$ladéw nadwyrezenia
lub peknie¢ dookota
spawow i zgrzewow.

12. Wizualna kontrola
konstrukcji chodzika
pod kgtem Sladow
nadwyrezenia lub
pekniec.

13. Zgodnie z zaleceniami
Leckey, nalezy prowadzi¢
pisemny zapis informacji
dotyczgcych corocznych
kontroli produktu.

L

Ostrzezenie - W przypadku
wagtpliwosci dotyczgcych
bezpieczenstwa korzystania
z produktu Leckey oraz

w przypadku awarii
ktorejkolwiek czesci
urzgdzenia prosimy o
zaprzestanie korzystania

z niego i jak najszybsze
skontaktowanie sie z
Zespotem Obstugi Klienta lub
lokalnym sprzedawcg.

Instrukcja obstugi My Way p.41



p.42 Instrukcja obstugi My Way

15.0 Przekazywanie produktow

Leckey kolejnemu

uzytkownikowi

Produkty Leckey sq
Zazwyczaj zamawiane
odpowiednio do
indywidualnych potrzeb
uzytkownika. Przed
wydaniem produktu
kolejnemu uzytkownikowi
zalecamy, aby fizjoterapeuta
dokonujgcy przekazania
produktu sprawdzit sprzet
pod kqtem zgodnosci z
potrzebami kolejnego
uzytkownika i upewnit sie,
ze wydawany produktu nie
zostat poddany zadnym
modyfikacjom i nie zawiera
zadnych specjalnych
dodatkow.

Przed wydaniem produktu
kolejnemu uzytkownikowi
nalezy przeprowadzi¢
doktadng kontrole
technicznq. Kontrole tg
powinna wykonywat¢

osoba o odpowiednich
kwalifikacjach technicznych,
ktéra zostata przeszkolona
w uzyciu produktu.

Prosimy o zapoznanie

sie z sekcjq 14 ,,Coroczna
kontrola produktu” w celu
sprawdzenia, jakie elementy
kontroli sq niezbedne.

Nalezy upewnic¢ sie, ze
produkt zostat doktadnie
wyczyszczony, zgodnie z

instrukcjami zawartymi w
sekcji 12 niniejszej instrukcji
pt. ,Informacje dotyczqgce
czyszczenia i konserwacji”.

Nalezy upewni¢ sie, ze

do niniejszego produktu
dotqczono kopie instrukgcji
obstugi. Kopie takg mozna
pobra¢ z naszej strony www.
leckey.com.

Zgodnie z zaleceniami
Leckey, nalezy prowadzi¢
pisemny zapis informacji
dotyczgcych wszystkich
kontroli produktu
przeprowadzonych w czasie
przekazywania go kolejnemu
uzytkownikowi.

Ostrzezenie - W przypadku wgtpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa korzystania z produktu
Leckey oraz w przypadku awarii ktorejkolwiek czesci urzgdzenia prosimy o zaprzestanie

korzystania z niego i niezwtoczne skontaktowanie sie z Zespotem Obstugi Klienta lub lokalnym
sprzedawcg.

16.0 Serwis produktu

Serwisowaniem wszelkich
produktéow Leckey powinny
zajmowac sie wytgcznie
osoby o odpowiednich
kwalifikacjach technicznych,
ktére zostaty przeszkolone w
uzyciu produktu.

Na terenie Irlandii oraz
Wielkiej Brytanii prosimy

o skontaktowanie sie z
Leckey Service Centre pod
numerem +44 (0) 2892
600750; nasz Zespot Obstugi
Klienta z przyjemnosciq
pomoze Panstwu w
serwisowaniu produktu.

Wszelkie zapytania
zwigzane z serwisem

miedzynarodowym nalezy
kierowa¢ do odpowiedniego
dystrybutora Leckey, ktéry
z przyjemnosciq Panstwu
pomoze. W celu uzyskania
dodatkowych informacji
dotyczqgcych dystrybutoréw
Leckej prosimy o
odwiedzenie naszej strony
www.leckey.com.



17.0 Informacje techniczne
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Rama w Rama w Rama w
rozmiarze 1 rozmiarze 2 rozmiarze 3
Wiek (przyblizony) 1-5 4-11 9-16
Wysokos¢ barkéw uzytkownika 635 - 920 870-1190 1070 - 1490
(nad podtogqg) (mm)
Wysokos,c, siodetka dla uzytkownika 220 - 440 400-610 550 - 810
(wysokos$¢ wewnetrzna nogi) (mm)
Maks. waga uzytkownika (kg) 25 50 80
Waga ramy (kg) 12 (S1; nie mozna 6.5 9.5
rozdzieli¢ ramy od
gornej jednostki
Waga gornej jednostki stabilizujqcej (kg) stabilizujqcej) 10.5 11
Szeroko$¢ ramy (mm) 570 670 720
Dtugos¢ ramy (mm) 720 850 1100

Rozmiar Wiek Talia na poziomie pepka Maks. waga

uprzezy (przyblizony) (cm) uzytkownika (kg)

1 1-4 46-56 50kg Fioletowy

2 2-6 50-60 50kg Zielony

3 5-9 55-65 50kg Niebieski

4 8-12 60-70 80kg Czerwony

5 12-15 70-80 80kg Pomaranczowy
6 16-18 80-90 80kg Szary

Ostrzezenie - maksymalna waga produktu zalezna jest od kombinacji wybranego

rozmiaru ramy i uprzezy - maksymalna waga uzytkownika jest nizszym z tych

limitow. Dla przyktadu: jezeli wybrano rame rozmiaru 3 i uprzgz rozmiaru 3,
maksymalna waga uzytkownika wynosi 50 kg, zgodnie z limitem dla uprzezy.
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18.0 Kody produktu i akcesoriow

173-1600 Rama MyWay w rozmiarze 1

173-2600 Rama MyWay w rozmiarze 2

173-3600 Rama MyWay w rozmiarze 3

173-4100-04 Uprzgz MyWay w rozmiarze 1, kolor fioletowy
173-4200-07 Uprzgz MyWay w rozmiarze 2, kolor szary
173-4300-02 Uprzqgz MyWay w rozmiarze 3, kolor niebieski
173-4400-09 Uprzqz MyWay w rozmiarze 4, kolor czerwony
173-4500-06 Uprzgz MyWay w rozmiarze 5, kolor pomaranczowy
173-4600-08 Uprzqz MyWay w rozmiarze 6, kolor szary
173-1671 Siedzisko w rozmiarze 1

173-2671 Siedzisko w rozmiarze 2

173-1667 Uchwyty dla uzytkownika w rozmiarze 1 (lewy i prawy)
173-2667 Uchwyty dla uzytkownika w rozmiarze 2 (lewy i prawy)
173-3667 Uchwyty dla uzytkownika w rozmiarze 3 (lewy i prawy)
173-1700 Stabilizatory kostki w rozmiarze 1 (lewy i prawy)
173-2700 Stabilizatory kostki w rozmiarze 2 (lewy i prawy)
173-3700 Stabilizatory kostki w rozmiarze 3 (lewy i prawy)
173-1680 Zagtoéwek (jeden rozmiar)

173-1691 Uchwyty dla dorostego w rozmiarze 1

173-2691 Uchwyty dla dorostego w rozmiarze 2

173-3691 Uchwyty dla dorostego w rozmiarze 3

173-1693 Pasek dla dorostego opiekuna (jeden rozmiar)
173-1800 Zawiesia pasowe
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Uwagi
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